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ERASMUS+ Programi (2021-2027)
KA131 — Ogrenci Staj Hareketliligi
Yaralanici ile Katiimci Arasinda Hibe S6zlesmesi

Alan Akademik Yil Proje Kodu

Yiksekdgretim 20Choose an item. / 20Choose an item. 2024-1-TRO1-KA131-HED-000206250

Bu “Sozlesme” asagidaki taraflar arasinda imzalanmistir:

Bir tarafta, bu sézlesmenin imzalanmasi icin Dog. Dr. Ceren KUCUKUYSAL, Erasmus+ Kurum Koordinatérii
tarafindan temsil edilen yararlanici “Kurum/Kurulus”

Mugla Sitki Kogman Universitesi

Erasmus Kodu | TR MUGLAO1 | o0 | 10193796
Adres ‘ Kotekli Mahallesi, Mentese, 48000 Mugla, Turkiye | E-posta intoffice@mu.edu.tr

ve diger tarafta “Katihmc”

Adi Soyadi

Dogum tarihi o] Cinsiyet | EL] K[ Uyruk | O Turkiye L1 Diger:

[kamet adresi

Telefon | +90 ... E-posta

Ogrenim kademesi | Lisans 0  Yuksek lisans O Doktora O Onlisans O

Konu alani (6grenim programi) [ISCED-F] Kodu
Yiksekdgrenimde tamamlanan yil sayisi | Choose an item. Yeni mezun Evet O Hayir O
Haraketlilik gerceklestirilecek ilke | Choose an item. [ Diger:

Mali destegin (varsa) 6denecegi banka hesabi
Hesap sahibinin tam adi

Banka adi
Hesap IBAN No
Clearing/BIC/SWIFT kodu

Yukarida anilan taraflar bu So6zlesmeyi imzalamaya karar vermistir.
Bu s6zlesme asagidaki kisimlardan olusur:

Hakdm ve Sartlar

Ek | Erasmus+ Staj Hareketliligi icin Ogrenim Anlasmasi

Ek Il Erasmus Ogrenci Beyannamesi https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/resources/documents/applicants/student-charter en

Bu sdzlesmenin Hikim ve Sartlar béliminde dizenlenen hikimler ekte dlizenlenen hikiimlere gére dncelikli
olarak uygulanir.
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Toplam tutar asagidakileri icerir:

L] Uzun donem fiziksel hareketlilik igin bireysel destege yonelik taban tutari: Choose an item.

(1 Kisa donem fiziksel hareketlilik icin bireysel destege yonelik taban tutari: Ginlik 56 Avro (15. gtin - 30. glin)
1 Uzun dénem hareketlilikteki imkani kisith 6grenciler ve yeni mezunlar icin ilave hibe tutari: Aylik 250 Avro
[ Kisa donem hareketlilikteki imkani kisith 6grenciler ve yeni mezunlar igin ilave hibe tutari: Choose an item.
[ Staj icin ilave hibe tutari: Aylik 150 Avro

[ Seyahat destegi (yesil seyahat veya yesil olmayan seyahat): Choose an item. Choose an item.

(1 Seyahat glinleri (ilave bireysel destek glnleri): Choose an item.

(1 Yuksek maliyetli seyahat icin istisnai masraf (gercek masraflara dayali):

O icerme destegi (gercek masraflara dayali):

Katilimci asagidaki mali destekleri alir:

1 Erasmus+ AB fonlarindan mali destek
O Sifir-hibe
[ Fiziksel olarak gegirilen hareketlilik stresi i¢in Erasmus + AB fonlarindan kismi mali destek

HUKUM VE SARTLAR

MADDE 1 — SOZLESMENIN KONUSU

1.1  Busozlesme, Erasmus+ Programi kapsaminda bir hareketlilik faaliyeti gerceklestirmek Gzere verilen
mali destek icin gecerli olan hak ve yiktumlilikler ile hilkim ve sartlari belirler.

1.2 Kurum/kurulus, hareketlilik faaliyetini gerceklestirmesi icin katilimciya destek saglayacaktir.

1.3 Katiimci, Madde 3’te belirtilen destegi veya saglanacak hizmetleri kabul eder ve hareketlilik faaliyetini
Ek 1’de aciklandigi sekilde gerceklestirmeyi taahhit eder.

1.4 Bu Sozlesmede yapilacak degisiklikler, her iki tarafca yazili veya elektronik olarak yapilacak resmi
bildirimle talep edilecek ve kabul edilecektir.

MADDE 2 - HAREKETLILIK SURESI

2.1 Hareketlilik donemi, [ Click or tap to enter a date. ] tarihinde baglayacak ve [ Click or tap to enter a date. ]
tarihinde bitecektir.

2.2 Hibe sdzlesmesinin kapsadigi donem asagidakileri icerir:
[ [ Click or tap to enter a date. ] ile [ Click or tap to enter a date. ] arasindaki fiziksel hareketlilik donemi
[..]1glne esittir. Buslre [ Choose an item. ] ay ve [ Choose an item. ] gline karsilik gelir.
[ [ Choose an item. ] fonlanan seyahat ginu

2.3 Bir 6ge secin. (veya bu belgelere ekli beyan), sanal bilesen dahil olmak Uzere, hareketlilik déneminin
sdresinin baslangic ve bitis tarihlerini belirtir.

MADDE 3 — MALI DESTEK

3.1 Mali destek Erasmus+ Program Rehberinde (2024 versiyonu) belirtilen finansman kurallarina gore
hesaplanir.

3.2 Katilimci, Erasmus+ AB fonlarindan [ ... ] glin karsilig1 bireysel destek ve seyahat desteginden olusan mali
destek alacaktir.

3.3 Katilimci, Erasmus+ Program Rehberinde 365 giin olarak belirlenen azami faaliyet stiresine kadar fiziksel
hareketlilik doneminin uzatiimasina iliskin bir talep sunabilir. Kurum/kurulus hareketlilik donemini
uzatmayi kabul ederse, sdzlesme buna gore degistirilecektir.
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Kurum/kurulus, hareketlilik donemi ve seyahat glnleri icin bireysel destek ile birlikte seyahat destegi
iceren toplam mali destegi katilimciya [ ..... ] Avro édeyerek saglar.

Seyahat veya icerme ihtiyaclarindan dogan masraflara yonelik katkilar [ Bir 6ge secin. ] katihmcinin
sagladigl destekleyici belgelere gore yapilir.

Asagidaki durumlarda katilimciya verilen mali destegin tamami veya bir kismi geri alinir:

Basarisizlik Durumunda Kesinti: Katilimcinin, hareketlilik dncesi ve/veya sirasinda dizenlenmis olan
6grenim anlasmasi ile almayi taahh(t ettigi toplam kredi miktarinin en az %20’si kadarindan, micbir bir
sebebe dayanmaksizin basarili olamadigi durumda, hibe hesabina esas olan toplam gerceklesen faaliyet
gln sayisi Uzerinden %20 oraninda kesinti uygulanir.

Katilimci_Anketini Doldurmama Durumunda Kesinti: Teknik sebepler haricinde, katilimci anketini
doldurmayan katilimciya hibe hesabina esas olan toplam gergeklesen faaliyet glin sayisi Uzerinden %20
oraninda kesinti uygulanir.

Odenen Hibenin Tamaminin iadesi: Katilimcinin, éngériilen hareketlilik dénemi icinde, gecerli mazereti
veya miuchir sebebi bulunmaksizin, ev sahibi kurumda Ogrenim faaliyetlerine hichir sekilde
katilmadiginin tespit edilmesi ve bu durumun ev sahibi kurum tarafindan génderilen resmi yazih bildirim
veya elektronik ileti ile teyit edilmesi halinde; ayrica katilimcinin hareketlilige katimini kanitlayan
belgelerin (Bir 6ge secin.) teslim edilmemesi durumunda, hareketlilik gecersiz sayilarak katilimciya
baslangicta ddenmis olan hibenin tamaminin iadesi talep edilir.

MADDE 4 — MASRAFLARIN UYGUNLUGU

4.1

4.2
4.3

4.4

Masraflarin uygun olabilmesi icin, Madde 2’de belirtilen slre icerisinde katilimci tarafindan fiilen
kullaniimasi ve/veya ekte yer alan faaliyetin yirutilmesi icin gerekli olmasi gerekir. Masraflar,
yararlikteki ulusal vergi, is ve sosyal glvenlik ile ilgili yUrUrlikteki ulusal hukuka uygun olmalidir.
Gergek masraflar (6rnegin icerme destegi), fatura, makbuz vb. destekleyici belgelere dayanmalidir.
Mali destek, Birlik fonlarinca halihazirda finanse edilen faaliyetlerin masraflarini karsilamak igin
kullanilamaz. Ancak diger herhangi bir fon kaynagi ile uyumludur. Bu destek, katilimcinin staji icin veya
ders verme faaliyeti icin veya hareketlilik faaliyetlerinin disinda kalan herhangi bir is icin Ek 1'de
ongorulen faaliyetleri yerine getirmesi halinde alabilecegi maasi icerir.

Katiimci, kur farkindan kaynaklanan zararlarin veya génderen kurum/kurulus tarafindan yapilan banka
transferlerinde katiimcinin bankasi tarafindan alinan banka masraflarinin geri 6denmesini talep
edemez.

MADDE 5 — ODEME DUZENLEMELERI

5.1 Katilimciya, asagidakilerden daha ge¢ olmamak kaydiyla (ilk hangisi geliyorsa) 6deme yapilir:
- S6zlesmenin her iki tarafca imzalanmasindan sonraki 30 takvim giinG icinde
- Hareketlilik ddneminin baslangic tarihi
Katilimciya Madde 3'te belirtilen tutarin [%.80]'i oraninda bir 6deme yapilir. Katiimcinin destekleyici
belgeleri, fonlayan kurum/kurulusun calisma takvimine gére zamaninda sunmamasi durumunda, makul
gerekcelere dayanarak 6n 6demenin gec yapilmasi istisnai olarak kabul edilebilir.

5.2 Katilimci raporunun ¢evrimici AB Anketi araci Uzerinden ibraz edilmesi, katiimcinin mali destegin bakiye
odemesine iliskin talebi olarak degerlendirilir. Kurum/kurulus bakiyeyi 6demek veya iade alinacaksa iade
emri dizenlemek icin 45 takvim glnine sahiptir.

MADDE 6 — |ADE

6.1 Katiimcinin sézlesme hikimlerine uymamasi durumunda mali destek ya da mali destegin bir kismi

gonderen kurum/kurulus tarafindan iade alinir. Katilimci sézlesmeyi sdézlesmenin son tarihinden 6nce
feshederse, gonderen kurum/kurulus ile farkli bir sekilde kararlastirlmadigr takdirde, katilimci
halihazirda 6denen hibe tutarini iade etmek zorunda kalacaktir. Gonderen kurum/kurulus ile farkl bir
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sekilde kararlastirildigi durumda, bu durum génderen kurum/kurulus tarafindan bildirilir ve Ulusal Ajans
tarafindan kabul edilir.

MADDE 7 — SIGORTA

7.1

7.3

Kurum/kurulus, sigorta hizmetini kendisi saglayarak veya sigortayl saglamasi icin ev sahibi
kurum/kurulusla bir anlasma yaparak veya kendi basina sigorta yaptirmasi icin katihmciya ilgili bilgi ve
destegi saglayarak katiimcinin yeterli sigorta kapsamina sahip olmasini saglar.

Sigorta kapsami asgari olarak bir [J saglik sigortasi, bir [1 mali sorumluluk sigortasi ve bir [ kaza
sigortasi igerir.

Sigorta Saglayici:

Sigorta Police Numarasi:

Sigorta teminatini almaktan sorumlu taraf: L1 Kurum/Kurulus [ Katilimer L1 Ev sahibi kurum/kurulus

MADDE 8 — DiL SEVIYESi VE CEVRIMICI DiL DESTEG (OLS)

8.1

Katilimci OLS dil degerlendirmesini hareketlilik déneminden 6nce (varsa) hareketlilik dilinde yapabilir ve
OLS platformunda bulunan dil kurslarindan yararlanabilir.

MADDE 9 — KATILIMCI RAPORU

9.1

9.2

Katilimcl, tamamlamasi icin kendisine gdnderilen daveti aldigi tarih itibariyla 30 takvim glini icerisinde
hareketlilik tecribesine iliskin katihmci raporunu (cevrim ici AB Anketi araci Uzerinden) tamamlar ve
ibraz eder. Cevrim ici katihmci raporunu tamamlayip teslim etmeyen katilimcilardan kurum/kuruluslari
tarafindan, aldiklari mali destegin bir kismini veya tamamini geri 6demeleri talep edilebilir.

Katilimciya taninirlik konulari hakkinda ayrintil bir raporlama yapabilecegi tamamlayici bir ¢cevrim ici
anket de ek olarak gonderilebilir.

MADDE 10 — ETIK VE DEGERLER

10.1

10.2

10.3

Hareketlilik faaliyeti en yiksek etik standartlara ve etik ilkelere iliskin gecerli AB hukukuna, uluslararasi
ve ulusal hukuka uygun olarak gerceklestiriimelidir.

Katilimci, temel AB degerlerine (insanlik onuru, 6zglrlik, demokrasi, esitlik, hukukun GstinlGga ve
azinhk haklari da dahil olmak Uzere insan haklarina saygi gibi) bagl kalmali ve bu degerlere saygi
gosterilmesini saglamalidir.

Katilimcinin bu Madde kapsamindaki ytUkimliliklerinden herhangi birini ihlal etmesi halinde mali
destekte kesinti yapilabilir veya 6denmeyebilir.

MADDE 11 — VERILERIN KORUNMASI

11.1

11.2

113

Sozlesme kapsamindaki tim kisisel veriler, yUrlrlikteki veri saglama mevzuatina, 6zellikle (AB)
2018/1725 sayih Tuzik ve ilgili ulusal veri koruma mevzuatina uygun olarak, gizlilik beyaninda belirlenen
veri sorumlusunun sorumlulugunda ve https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-
statement adresinde yer alan Gizlilik Beyaninda belirlenen amaclar icin islenir.

Bu veriler, verilerin AB mevzuati uyarinca inceleme ve denetimden sorumlu kurumlara (Avrupa Sayistay!
ya da Avrupa Dolandiricilikla Miicadele Ofisi (OLAF)) aktarilmasi imkanina halel getirmeksizin, gonderen
kurum/kurulus, Ulusal Ajans ve Avrupa Komisyonu tarafindan yalnizca sézlesmenin uygulanmasi ve
takibiyle baglantili olarak islenir.

Katilimci, yazili talep ile kisisel verilerine erisebilir ve dogru olmayan ya da eksik olan bilgilerini
dizeltebilir. Katimci, kisisel verilerinin islenmesi ile ilgili sorularini gonderen kurum/kurulusa ve/veya
Ulusal Ajansa iletmelidir. Katilimci, verilerin Avrupa Komisyonu tarafindan kullanimina iliskin olarak
Avrupa Veri Koruma Denetcisine kisisel verilerinin islenmesi ile ilgili sikdyette bulunabilir.
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MADDE 12 — SOZLESMENIN ASKIYA ALINMASI

121

12.3

12.4
12.5
12.6

Eger istisnai durumlar -6zellikle micbir sebep (bkz. Madde 16)- projenin uygulanmasini imkansiz kiliyor
veya asiri derecede zorlastiriyorsa, katihmcinin veya kurum/kurulusun inisiyatifiyle Sézlesme askiya
alinabilir. Askiya alma, taraflarca yazili olarak mutabakata varilan glinde yurUrlige girer. Sonrasinda
sozlesme devam ettirilebilir.

Kurum/kurulus, katihmcinin  asagidaki eylemleri gerceklestirmesi veya gerceklestirdiginden
siphelenilmesi durumunda -herhangi bir zamanda- s6zlesmeyi askiya alabilir:

a) esaslh hata, usulstizlik veya dolandiricilik veya

b) s6zlesme kapsamindaki veya s6zlesmenin imzalanmasi sirasindaki yikimldliklerini ciddi sekilde
ihlal etmesi (faaliyetin uygunsuz bir sekilde uygulanmasi, yanlis bilgi verilmesi, talep edilen bilginin
sunulmamasi, etik kurallarin ihlali (varsa), vb.)

Sartlarin uygulamanin devam etmesine izin vermesi durumunda, taraflar yeniden baslama tarihine
(askiya almanin bitis tarihinden bir giin sonra) hemen karar vermelidir. Askiya alma bitis tarihinden
gecerli olmak Gzere askiya alma islemi kaldirilacaktir.

Askiya alma suresince, katilimciya herhangi bir 6deme yapilmaz.

Katilimci, kurum/kurulus tarafindan gerceklestirilen askiya almadan kaynakli zararlarini talep edemez.
Askiya alma, kurum/kurulusun sézlesmeyi feshetme hakkini etkilemez (bkz. Madde 13).

MADDE 13 — SOZLESMENIN FESHI

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5
13.6

Sozlesmeyi uygulanamaz, uygulamasi imkansiz veya asiri zor hale getiren sartlarin ortaya ¢ikmasi
halinde taraflardan herhangi biri sdézlesmeyi feshedebilir.

Sozlesmenin “micbir sebep” nedeniyle feshi durumunda (Madde 16), katilimci en az faaliyet
doneminin gercek sliresine karsilik gelen finansal destegi alma hakkina sahip olur. Geriye kalan hibenin
iade edilmesi gerekir.

Yakumluliklerin ciddi sekilde ihlal edilmesi durumunda veya katilimcinin usulstzltk, dolandiricilik,
yolsuzluk yapmasi veya sug orgiitiine, kara para aklamaya, teroér-baglantili suclara (terdr finansmani
dahil), cocuk isciligi veya insan kagakgiligina dahil olmasi durumunda kurum/kurulus karsi tarafa resmi
bildirimde bulunarak sozlesmeyi feshedebilir.

Katiimciya gonderilen iadeli taahhUtli mektupta yer alan sire icerisinde talep edilen iadenin
yapiimamasi durumunda, kurum/kurulus dava agma hakkini sakli tutar.

Fesih, bildirimde yer alan “fesih tarihi” itibariyle yirirlige girer.

Katihmcl, kurum/kurulus tarafindan gergeklestirilen fesihten kaynakli zararlarini talep edemez.

MADDE 14 — KONTROLLER VE DENETIMLER

14.1

14.2

Sozlesmenin taraflari, Avrupa Komisyonu, Turkiye Ulusal Ajansi veya Avrupa Komisyonu ya da Tirkiye
Ulusal Ajansi tarafindan yetkilendirilmis herhangi bir dis kurum tarafindan hareketlilik déneminin ve
sdzlesme hukimlerinin usuliince uygulanmakta oldugunu veya uygulandigini kontrol etmek icin talep
edilen her tlrll detayl bilgiyi saglamayi taahhit eder.

Sozlesmeyle ilgili herhangi bir bulgu, Madde 6’da belirtilen 6nlemlerin alinmasina veya yururlikteki
ulusal hukuka gore ileri yasal islemlere yol acabilir.

MADDE 15 — ZARARLAR

151

Bu sozlesmenin tim taraflar, sozlesmenin uygulanmasinin bir sonucu olarak kendileri ya da
personelinin maruz kaldigi zararlar icin, bu zararlarin diger tarafin veya personelinin ciddi ve kasti
suistimalinin bir sonucu olmamasi kaydiyla, diger tarafi herhangi bir hukuki sorumluluktan muaf
tutacaktir.
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15.2  Tarkiye Ulusal Ajansi, Avrupa Komisyonu ya da bu kurumlarin personeli, hareketlilik déneminin
uygulanmasi esnasinda ortaya ¢ikan herhangi bir zarar ile ilgili olarak s6zlesme kapsaminda bir iddiada
bulunulmasi durumunda sorumlu tutulmayacaktir. Sonug olarak, Turkiye Ulusal Ajansi veya Avrupa
Komisyonu bu tir bir iddiaya eslik eden geri 6deme tazminati taleplerini dikkate almayacaktir.

MADDE 16 — MUCBIR SEBEP

16.1. Mdicbir sebep nedeniyle bir tarafin sozlesmeden dogan yikimliliklerini yerine getirmesinin
engellenmesi, sozlesmeye aykiri hareket etmek olarak degerlendiriimeyecektir.

16.2.  “Micbir sebep”,
- sozlesme kapsaminda herhangi bir tarafin yuktumlaltklerini yerine getirmesini engelleyen,
- taraflarin kontroll disinda ve 6ngorilemeyen, istisnai
- kisilerin (veya faaliyette yer alan diger katilimci taraflarin) hatasi veya ihmalinden kaynaklanmayan,
- tim 6zene ragmen kacinilmaz olan
herhangi bir durum veya olaydir.

16.3.  Mdcbir sebep teskil eden herhangi bir durum, mucbir sebebin niteligi, tahmini stresi ve dngorilebilir
etkileri belirtilerek gecikmeksizin karsi tarafa resmi olarak bildirilmelidir.

16.4. Taraflar muchir sebepten kaynaklanan zarari en aza indirmek ve mimkin olan en kisa sirede faaliyeti
uygulamak icin aninda gerekli tedbirleri almalidir.

MADDE 17 — UYGULANACAK HUKUK VE YETKiLI MAHKEME

17.1 Sozlesme Turk hukukuna tabidir.

17.2 Kurum/kurulus ve katiimci arasinda bu Sozlesmenin yorumlanmasi, uygulanmasi veya gecerliligi
hususunda cikabilecek tim ihtilaflarin yegane ¢6zim mercii, s6z konusu ihtilaf dostane yollardan
¢cozllemiyorsa, ilgili ulusal mevzuatin isaret ettigi yetkili mahkemedir.

MADDE 18 -YURURLUGE GIRME

Sozlesme, en son imzalayan tarafin imzaladigi tarihte yurdrlige girer.

IMZALAR

Katihmcr adina Kurum/kurulus adina

Ad SOYAD Dog. Dr. Ceren KUCUKUYSAI: )
Erasmus+ Kurum Koordinatoru

imza: imza:

Mugla’da Click or tap to enter a date. tarihinde
dizenlenmistir.

Mugla’'da tarihinde dizenlenmistir.




